'TW906 PRO ANC
PRAVA BEZDRATOVA STEREO
SLUCHATKA

UZIVATELSKA PRIRUCKA
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Prehled produktu

Indikator sluchatek

Dotykové ovladani (MFB) \\J/ i \Q_)) Dotykové ovladani (MFB)
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Mikrofon
-
— Indikator nabijeciho
pouzdra
= Tlagitko Reset

Nabijeci port typu C



NosSeni

Sluchatka jsou vybavena nausniky stfedni velikosti a pokud vam
nesedi, miZete vyzkousSet velikost S a L. Chcete-li sluchatka spravné

nosit, postupujte podle obrazkad.

Otevrete nabijeci pouzdro a Vlozte sluchatka do nabijeciho
sluchatka se automaticky zapnou. pouzdra a sluchatka se automaticky

vypnou.



Parovani

* Qdstrante prosim ochrannou félii ze sluchatek a pfi prvnim pouziti
pouzdro plné nabijte.

» Zapnéte Bluetooth vaseho zafizeni.

* Oteviete pouzdro a sluchatka jsou v rezimu parovani, zatimco
jeden z indikatoru blika bile.

V seznamu vyberte HAVIT TW906 PRO.

* HAVIT TW906 PRO je nyni sparovan s vasim zafizenim a
indikator sluchatka nesviti.

Poznamka

Po otevieni pouzdra se sluchatka automaticky pfipoji k naposledy
sparovanému zarizeni.
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Prehrat/Pozastavit
Dvakrat stisknéte MFB na
obou sluchatkach

Predchozi skladba
Trikrat stisknéte MFB na
levém sluchéatku

DalSi skladba
Trikrat stisknéte MFB na
pravem sluchatku

Prijmout/ukoncit hovor
Dvakrat stisknéte MFB na
obou sluchatkach

Odmitnout hovor
Dlouze stisknéte MFB na
kterémkoli sluchatku po
dobu 1 sekundy

Hlasovy asistent
Dlouze stisknéte MFB na
levém sluchatku po dobu 2 s

Prepnéte rezim
ANC/Okoli

Dlouhym stisknutim tlacitka
MFB na pravém sluchatku
po dobu 2 sekund

« @ Stisknéte dvakrétt@ !
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Stisknéte trikrat . @

Stisknéte dvakrat

Dlouhé stisknuti [ﬂ]
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Nabijeni sluchatek

Vlozte sluchéatka do pouzdra a zavfete pouzdro. Nabijeci pouzdro nabiji
sluchéatka a bilé svétlo zlstane svitit, kdyZ jsou sluchéatka pIné nabita,

bilé svétlo zhasne.
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Nabijeni pouzdra

Nabijejte pouzdro pomoci kabelu Typ-C pfipojeného k pocitaci
nebo nasténné nabijecce. Kdyz se pouzdro nabiji, LED indikator
napajeni pouzdra se rozsviti Cervené a po plném nabiti zbéla.
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PIné nabiti pouzdra trva pfiblizné 2 hodiny.



Reset

* Vlozte sluchatka do pouzdra a pouzdro zavrete.

Znovu otevrete pouzdro, stisknéte resetovaci tlaCitko a
podrzte jej po dobu 5s, dokud indikator pouzdra nezacne
bile blikat. Reset je proveden.

» Zapnéte Bluetooth svého zafizeni a znovu pfipojte
HAVIT TW906 PRO.

Oteviete pouzdro se l'

Smighatky uvnitr Stisknéte a podrzte po dobu
5s, bily indikéator blika



BezpeCnostni tipy
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Nevystavujte sluchatka tekutinam, vodé nebo vlhkosti,
protoZze maiji uvnitf elektroniku a baterii.

Nerozebirejte sluchatka. Uvnitf nejsou zadné
uzivatelsky opravitelné ¢asti.

Nenechte sluchatka upadnout a udrzujte je mimo ostré
predmeéty, jako jsou kli¢e v kapsach.

Spunty, kovové kontakty a pouzdro pravidelné &istéte
hadfikem napusténym alkoholem, abyste zajistili, Ze se
nehromadi prach, a udrzite si kvalitni zvukovy zazitek.

Nabijejte sluchatka pod 5V/1A nabijecCkou.

Nevystavujte sluchatka extrémné vysokym nebo nizkym
teplotam, mohlo by dojit k poskozeni baterie nebo dokonce
k deformaci plastovych &asti.

Poslech hudby pfi vysoké hlasitosti je Skodlivy pro vasSe usi.

Nehazejte sluchatka do ohné, abyste je zlikvidovali, jinak
hrozi riziko vybuchu.



Baterie

Upozornéni, ze baterie (baterie nebo nainstalované baterie) nesmi byt
vystaveny
nadmeérnému teplu, jako je slunecni zareni, ohen nebo svétlo.

1) Vyména baterie za nespravny typ, ktery mize zruSit ochranu.

2) Likvidace baterie do ohné nebo horké trouby nebo mechanické
rozdrceni nebo rozfezani baterie, které maze zpusobit vybuch.

3) Ponechani baterie v prostfedi s extremné vysokou teplotou,
které mUze zpusobit vybuch nebo Unik hoflavé kapaliny nebo plynu.

4) Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu, ktery
muze zpusobit vybuch nebo unik hoflavé kapaliny nebo plynu.



Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz

www.havitsmart.com




TW906 PRO ANC
ECHTES WIRELESS-STEREO
KOPFHORER

BENUTZERHANDBUCH
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Packungsinhalt
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Produktiubersicht

Kopfhoreranzeige

Touch-Steuerung (MFB) \u 15 ;' \J/ Touch-Steuerung (MFB)

Mikrofon

Ladeetui-Anzeige

- ---- Reset-Taste

Typ-C-Ladeanschluss
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Tragen

Der Kopfhorer ist mit mittelgrof3en Ohrpolstern ausgestattet, falls diese dir
nicht passen, kannst du die Grof3en S und L ausprobieren. Um den Kopfhorer
richtig zu tragen, folge den Abbildungen.

Ein-/Ausschalten

=
Offnen Sie das Ladeetui und die Legen Sie die Kopfhorer in das Ladeetui
Kopfhérer schalten sich automatisch ein. und die Kopfhorer schalten sich automatisch

aus.

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner



Paarung

* Bitte entfernen Sie vor der ersten Verwendung die Schutzfolie von den Ohrhérern und laden
Sie das Etui vollstandig auf .

* Schalten Sie Bluetooth |hres Geréats ein .

« Offnen Sie das Etui. Die Kopfhorer befinden sich im Kopplungsmodus, wahrend eine
der Anzeigen weil3 blinkt.

Wahlen Sie HAVIT TW906 PRO aus der Liste.

* HAVIT TW906 PRO ist jetzt mit Inrem Gerat gekoppelt und die Headset-
Anzeige ist aus.

Hinweis:
Wenn Sie das Etui 6ffnen , verbindet sich der Kopfhérer automatisch mit dem zuletzt
gekoppelten Gerét.
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Bluetooth [ ] Bluetooth @

HAVIT TW906 PRO Connected
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Touch-Steuerung
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Abspielen/Pause

Driicken Sie die MFB an beiden
Ohrhorern zweimal

Vorheriges Lied

Dricken Sie dreimal die MFB
am linken Ohrhorer

Nachstes Lied
Dricken Sie dreimal die MFB

am rechten Ohrhorer

Anruf annehmen/ beenden

Dricken Sie die MFB an beiden
Ohrhorern zweimal

Anruf ablehnen

Dricken Sie die MFB an

einem der Ohrhorer 1
Sekunde lang .

Sprachassistent
Dricken Sie die MFB am linken
Ohrhdrer 2 Sekunden lang

Modus wechseln
ANC/Umwelt

Driucken Sie lange die Taste
MFB am rechten Ohrhorer fir 2
Sekunden

0
‘( @] Zweimal driicken /@
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Dreimal driicken

@ 0
Dreimal driicken "

%
Zweimal driicken ) @ 0

%

Langes Driicken

Langes Driicken

Langes Driicken @ ))
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Aufladen der Kopfhorer

Legen Sie die Kopfhorer in das Etui und schlie3en Sie das Etui. Das Ladeetui |&dt die Ohrhdrer

auf und das weil3e Licht leuchtet konstant. Wenn die Ohrhdorer vollstandig aufgeladen sind,
erlischt das weil3e Licht.

=
(=)
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Aufladen des Gehauses

Laden Sie das Etui mit einem Typ-C-Kabel auf, das an einen Computer oder ein Wandladegeraéat
angeschlossen ist . Wahrend das Etui aufgeladen wird, leuchtet die LED-Stromanzeige des Etuis rot und

bei vollstandiger Ladung weil3 .

|

1
-

Das vollstandige Aufladen des Gehéauses dauert ungefahr 2 Stunden .
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Zurucksetzen

* Legen Sie den Kopfhdorer in das Etui und schlieen Sie das Etui.

Offnen Sie das Gehause erneut und halten Sie die Reset- Taste 5
Sekunden lang gedruckt, bis die Gehauseanzeige weil3 zu blinken beginnt.

Das Zurilicksetzen ist abgeschlossen.

« Schalten Sie Bluetooth lhres Gerats ein und stellen Sie die Verbindung zu
HAVIT TW906 PRO erneut her.

s
L =
(e
Offnen Sie das Etui mit 1

den Kopfhorern darin Gedrtickt halten fur

5s, weil3e Anzeige blinkt
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Sicherheitstipps
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Setzen Sie die Kopfhorer keinen Flissigkeiten, Wasser oder Feuchtigkeit
aus, da sie Elektronik und eine Batterie enthalten.

Zerlegen Sie den Kopfhorer nicht. Im Inneren befinden sich keine

Teile, die vom Benutzer gewartet werden konnen.

Lassen Sie die Kopfhorer nicht fallen und halten Sie sie von scharfen Gegenstanden fern.

Gegenstande wie Schlissel in Taschen.

Reinigen Sie Ohrstopsel, Metallkontakte und Gehause regelmafig mit
einem alkoholgetrankten Tuch, um sicherzustellen, dass sich kein Staub
ansammelt und ein hochwertiges Klangerlebnis erhalten bleibt.

Laden Sie die Kopfhdrer mit einem 5 V/1 A-Ladegeréat auf.

Setzen Sie den Kopfhorer keinen extrem hohen oder niedrigen
Temperaturen kann die Batterie beschadigt werden oder sogar
zur Verformung von Kunststoffteilen .

Das Horen von Musik bei hoher Lautstarke ist schadlich fir Ihr Gehor.

Werfen Sie die Kopfhoérer nicht ins Feuer , sonst
es besteht Explosionsgefahr.

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner



Batterie

Achtung: Batterien (Akkus oder eingebaute Batterien) dirfen keiner iberméRigen Hitze, wie etwa

Sonneneinstrahlung , Feuer oder Licht, ausgesetzt werden .

1) Das Ersetzen der Batterie durch den falschen Typ kann zum Erléschen des Schutzes fiihren.

2) Entsorgen Sie die Batterie im Feuer oder einem heil3en Ofen oder zerdriicken oder zerschneiden

Sie die Batterie mechanisch, da dies zu einer Explosion fihren kann .

3) Wenn die Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen gelagert wird, kann
es zu einer Explosion oder zum Austreten brennbarer Flussigkeiten oder Gase kommen.

4) Die Batterie wurde extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt , was zu einer Explosion oder

zum Austreten brennbarer Flissigkeiten oder Gase fuihren kann .

© Sunnysoft sro, Vertriebspartner
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TW906 PRO ANC
IGAZI VEZETEK NELKULI SZTEREO
FEJHALLGATO

FELHASZNALA UMUTATO
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A csomag tartalma
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TW906 PRO
ANC TRUE WIRELESS STEREO EARBUDS
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Hasznalati utasi tas *1 Jotallasi jegy *1
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Termék attekintése

Fejhallgato jelzd

ErintS vezérlés (MFB) \kp/ :‘ : \QJ/

\

Mikrofon

Tolt6é haz jelz6

Reset gomb

Cti pusu tolt6 port
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Viselet

A fejhallgatd kozepes méretli fu Iparnakkal van felszerelve , és
ha nem illik hozzad, kiprébalhatod az S és L méretet. A fejhallgaté
helyes viseléséhez kdvesse a képeket.

Nyissa ki a tolté tokot, és a
fejhallgat6é automatikusan bekapcsol.

Helyezze a fejhallgatot a tolté tokba, és
a fejhallgaté automatikusan kikapcsol.

© Sunnysoft sro, forgalmazo



Parosi tas

* Kérju k, vegye le a véd6 féliat a fu Ihallgatérdl, és toltse fel teljesen a tokot, amikor
el6 szor hasznalja .

* Kapcsolja be az eszkéz Bluetooth-jat .

* Nyissa ki a tokot, és a fejhallgaté parosi tasi médban van, mikézben az egyik
jelzé fény fehéren villog.

Valassza a HAVIT TW906 PRO lehetd séget a listabdl.

« A HAVIT TW906 PRO most parosi tva van az eszkdzzel , és a headset
jelzé fénye nem vilagi t.
Megjegyzés

Amikor kinyitja a tokot, a fejhallgaté automatikusan csatlakozik az utoljara parosi tott
eszkdzhoz.

) 4 N
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Bluetooth [ ] Bluetooth @

HAVIT TW3906 PRO Coni
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Erintésvezérlés
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Lejatszas/Szu net
Nyomja meg kétszer az MFB
gombot mindkét fu lhallgatén

El6 z6 dal

Nyomja meg haromszor az MFB-
t a bal fu Ihallgaton

Kovetkez6 dal
Nyomja meg haromszor az MFB-

t a jobb fu lhallgaton

Hi vas fogadasa /befejezése

Nyomja meg kétszer az MFB
gombot mindkét fu lhallgatén

Hi vas elutasi tasa
Nyomja meg hosszan az MFB

gombot barmelyik fu Ihallgatén
1 masodpercig

Hang asszisztens
Nyomja meg hosszan az MFB-t a

bal fu lhallgatén 2 masodpercig

Uzemméd valtasa
ANC/Kornyezet
Nyomja meg hosszan a gombot

MFB a jobb fu Ihallgatén 2
masodpercig

0
‘( @] Nyomja meg kétszer -~ [ﬂ

%

Nyomja meg haromszor

Nyomja meg kétszer

‘( @ Hosszan nyomja meg

Hosszan nyomja meg

Hosszan nyomja meg

© Sunnysoft sro, forgalmazo
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A fejhallgato toltese

Helyezze a fejhallgatot a tokba, és zarja le a tokot. A t6lt6 tok tolti a fu lhallgatot és a fehér
lampa égve marad, ha a fu lhallgato teljesen feltolté dott, a fehér fény kialszik.

=
(=)
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A tok toltése

Toltse fel a tokot egy szami tégéphez vagy fali toltd hoz csatlakoztatott Type-C
kabellel . Amikor a tok toltd dik, a tok tapellatasjelzd LED-je pirosra valt, és
teljesen feltoltott allapotban fehérre valt .

|

A tok teljes feltoltése koru Ibell | 2 érat vesz igénybe.

© Sunnysoft sro, forgalmazo



Reset

* Helyezze a fejhallgatét a tokba, és zarja le a tokot.

Nyissa ki U jra a tokot, nyomja meg és tartsa lenyomva a reset gombot
5 masodpercig, ami g a tok jelz6 fénye fehéren villogni nem kezd. A
visszaalli tas befejez6 dott.

* Kapcsolja be az eszkdz Bluetooth-jat, és csatlakozzon U jra a
HAVIT TW906 PRO-hoz.

Nyissa ki a tokot U gy, hogy a 1

fejhallgato benne | : 2
€/naflgato benne legyen Nyomja meg és tartsa lenyomva

5s, a fehér jelz6 fény villog

© Sunnysoft sro, forgalmazo



Biztonsagi tippek
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Ne tegye ki a fejhallgatot folyadéknak, vi znek vagy nedvességnek, mivel
elektronikat és akkumulatort tartalmaz .

Ne szerelje szét a fejhallgatot. A belsejében nincsenek
felhasznalo altal javi thato alkatrészek .

Ne ejtse le a fejhallgatdt, és tartsa tavol éles targyaktol.
targyak , példaul kulcsok a zsebekben.

Tiszti tsa meg rendszeresen a fU Icsu csokat, a fém érintkezd ket és a tokot
egy alkohollal atitatott ronggyal , hogy ne képzd djon por, és a miné ségi

hangélmény megmaradjon.

Toltse fel a fejhallgatot 5V/1A tolt6 vel.

Ne tegye ki a fejhallgatot rendki v | magas vagy alacsony h6 mérsékletnek
h6é mérséklet esetén az akkumulator megséru lhet vagy akar meg is séru Ihet

« sz

A nagy hangerd vel tértén6 zenehallgatas karos a fu Ire.

Ellenkez6 esetben ne dobja tl zbe a fejhallgatét, hogy kidobja
fennall a robbanasveszély.

© Sunnysoft sro, forgalmazo



Akkumulator

Figyelmeztetés: Az elemeket (az elemeket vagy a behelyezett elemeket) ne tegye ki tu Izott
hé hatasnak,
példaul napsu tésnek, td znek vagy fénynek.

1) Ha az akkumulatort nem megfelelé ti pusu ra cseréli, a védelem érvényét veszi theti.

2) Az akkumulator td zbe vagy forré su t8 be dobasa, vagy az akkumulator mechanikus

0sszezU zasa vagy daraboldsa, ami robbanast okozhat .

3) Ha az akkumulatort rendki vi | magas hé mérsékletd koérnyezetben hagyja, az
robbanast vagy gyu Iékony folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja .

4) Az akkumulator rendki vu | alacsony légnyomasnak van kitéve, ami robbanast
vagy gyu lékony folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja .

© Sunnysoft sro, forgalmazo
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Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
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Csehorszag
www.sunnysoft.cz

www.havitsmart.com
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TW906 PRO ANC
STEREO ADEVARAT FARA FARA
CASTI

MANUAL DE UTILIZARE
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Continutul pachetului

oot g
Casti *1 Carcasa de incarcare *1

Casti (marimea M) *1

00 00
dopuri de urechi "2

s~

Cablu de incarcare *1

Ajueliep
i2npoid

TW906 PRO
ANC TRUE WIRELESS STEREO EARBUDS

USER MANUAL

Card de garantie *1

Instructiuni de utilizare *1
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Prezentare generala a produsului

Indicator pentru casti

Control tactil (MFB) \K@/ ' 4 \J Control tactil (MFB)

Indicator carcasa de
Tncarcare

-~~~ Butonul de resetare

Port de incarcare de tip C

© Sunnysoft sro, distribuitor



Purta

Castile sunt echipate cu pernite pentru urechi de dimensiuni medii,
iar daca nu ti se potrivesc, poti incerca marimile S si L. Pentru a purta
castile corect, urmareste imaginile.

Deschideti carcasa de incarcare si Puneti castile in carcasa de incarcare si
castile se vor porni automat. castile se vor opri automat.

© Sunnysoft sro, distribuitor



Imperechere

* Va rugam sa Indepartati folia de protectie de pe casti si sa incarcati complet husa atunci cand

o utilizati pentru prima data .
* Porniti Bluetooth - ul dispozitivului dvs.

* Deschideti carcasa si castile sunt in modul de asociere, in timp ce unul dintre
indicatori clipeste alb.

Selectati HAVIT TW906 PRO din lista.

* HAVIT TW906 PRO este acum asociat cu dispozitivul dvs., iar indicatorul
castilor este stins.

Nota Cand

deschideti carcasa, castile se vor conecta automat la ultimul dispozitiv asociat.

) 4 )
[ o Pr—

Bluetooth [ ] Bluetooth @

HAVIT TW3906 PRO Coni

. J \. J

Control la atingere
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Redare/Pauza ( @)
@] Apadsati de doua orl/@

Apasati MFB de pe ambele casti

de doua ori
% ‘%

Melodia anterioara
Apasati MFB de pe castile din
stanga de trei ori

Apasati de trei ori

Urmatoarea melodie @ 0
Apasati MFB de pe castile din Apasati de trei ori
dreapta de trei ori ’,

o .o Apasati de doud ori 0
Raspunde/termina apelul )
Apasati MFB de pe ambele casti

de doua ori

Respinge apelul
Apasati lung MFB pe fiecare casti ((

@ Apasare lunga
timp de 1 secunda

Asistent vocal Apasare lunga
Apasati lung MFB de pe castile

din stanga timp de 2 secunde

ComUta re_ mOd Apasare lunga @ ))
ANC/Mediu
Apasati lung butonul 4

MFB pe castile drepte timp de 2
secunde
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Incarcarea castilor

Puneti castile Tn carcasa si inchideti carcasa. Carcasa de incarcare incarca castile si lumina
alba va ramane aprinsa, cand castile sunt complet incarcate, lumina alba se va stinge.

=
(=)
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Incarcarea carcasei

Incarcati carcasa utilizand un cablu de tip C conectat la un computer sau la un incrcitor de
perete . Cand carcasa se incarca, indicatorul LED de alimentare al carcasei va deveni rosu si va deveni

alb cand este complet incarcat .

|

Este nevoie de aproximativ 2 ore pentru a incarca complet carcasa .

© Sunnysoft sro, distribuitor



Resetati

* Puneti castile Tn carcasa si inchideti carcasa.

Deschideti carcasa din nou, apasati si mentineti apasat butonul de
resetare timp de 5 secunde pana cand indicatorul carcasei incepe sa

clipeasca alb. Resetarea este completa.

* Porniti Bluetooth-ul dispozitivului si reconectati-va la HAVIT
TW906 PRO.

Deschide carcasa cu l

castile Tnauntru . .
’ Apasati si mentineti apasat pentru

5s, indicatorul alb clipeste

© Sunnysoft sro, distribuitor



Sfaturi de siguranta

®» ® ®

® ® & @ ®

Nu expuneti castile la lichide, apa sau umezeala, deoarece contin
componente electronice si baterie.

Nu dezasamblati c&stile. In interior nu exists piese
reparabile de catre utilizator.

Nu scapati castile si tineti-le departe de obiecte ascutite.
obiecte precum cheile din buzunare.

Curatati in mod regulat varfurile urechilor, contactele metalice si
carcasa cu o carpa imbibata cu alcool pentru a va asigura ca praful
nu se acumuleaza si pentru a mentine o experienta audio de calitate.

Incarcati cistile sub incarctorul de 5V/1A.

Nu expuneti castile la un nivel extrem de ridicat sau scazut
temperaturi, bateria poate fi deteriorata sau chiar
la deformarea pieselor din plastic.

Ascultarea muzicii la volum mare este daunatoare pentru urechi.

Nu aruncati castile in foc pentru a le arunca, altfel
exista riscul de explozie.
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Baterie

Avertisment: Bateriile (baterii sau bateriile instalate) nu trebuie expuse la caldura

excesiva,
cum ar fi soarele, focul sau lumina.

1) Inlocuirea bateriei cu un tip gresit poate anula protectia.
2) Aruncarea bateriei intr-un foc sau cuptor incins, sau zdrobirea sau taierea

mecanica a bateriei, ceea ce poate provoca o explozie.

3) Lasarea bateriei intr -un mediu cu temperatura extrem de ridicata
poate provoca o explozie sau scurgere de lichid sau gaz inflamabil.

4) Bateria expusa la o presiune a aerului extrem de scazuta, care poate
provoca o explozie sau scurgere de lichid sau gaz inflamabil.
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Furnizor/Distribuitor

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a 190
00 Praga 9

Republica Ceha
www.sunnysoft.cz

www.havitsmart.com
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TW906 PRO ANC
NCT MHCK O BE3>XMHYHO CTEPEO
CNny UANK wu

PbK OBQ4 CTBO3A TNOT PEBAT EJI
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Chf BPKaHVe Ha OMak OBK aT a

-
CnyubBnk n*1 K anbd3a 3apexsaHe *1

Cnyuank v (pa3 mep M) *1

aulalw

*

2

s~

Tamm3ayun
K aben 3a 3apexaaHe *1

Ajueliep
i2npoid

TW906 PRO
ANC TRUE WIRELESS STEREO EARBUDS

USER MANUAL

FapaHL, MOHHa K apr a *1

Y KazaHuA 3a yrnoT peba *1
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Mper nes Ha MPOA YK T a

VHA VK aT op3a cayuBik n

CeHs opHo yrpaBneHve (MFB) \k/ ! ,f \J/

CeHs opHo yrpasneHve (MFB)

WHA VK aT OpHa KYT 1A T a

3a 3apexsgaHe

ByT OH 3a HynvpaHe

Type-C nopr 3a 3apexgaHe
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HoceT e

CnyuBnk uUT e ca cCHagh eHy CEC Ccpef, eH pas Mep HayLUHWL, U, @ ak O He
BV CT aBaT, MOXeT e la oruT aT e C pa3mMepn S L. 3a fa HOCUT e MPaBWIHO

CNYLBAK UT €, CNej BalT € CHUMK UT e.

BK ntol BaHe/VB K 1101 BaHe

=
Or BOpeT e KyT A Ta 3a 3apeXjaHen MocT aBeT e CAYUBAKUT @ BKYT U Ta 3a
CyUBTK VT € LLIe Ce BK /11O AT aBT OMaT 14 HO. 3apexs aHe U CIYLBJIK UT € aBT OMAT M4 HO LLe ce

MBKNHG aT.
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CaBosa BaHe

*Mons , oTcT PaHET € 3 alur HOTOCI)O}'II/IO OT CAYyUBNKUT € U3 apes eT € HAaMTHO KYT 1A Ta, Korart o

rMBrnon3BaT €3a MbpBU MHT .
* Bk sto et e Bluetooth Ha BaLLeT 0 yCT poWicT BO .

* OTBOFETEKyTI/Iﬂ Tancnyuenkur e Ca B pexXMHa C4B0OA BaHe, 40K aT O €4 VH OT

VHZ, VK aT OpUT e Mira B 64 f1o.
W3 6epet e HAVIT TW906 PRO oT crmcek a.

« HAVIT TW906 PRO Beu e e ¢ BOEH C BaLLET O YCT POVCT BO U MHA VIK aT OPbT Ha
CNYLUB/K UT € € VBK /1Ol eH.

3abenexk a

Koratoot BOpUT EKYT UA T a, CIyuBAK UT € aBT OMaT Y HO LUe ce CBBPKAaT C nocneiHoT o

CZ,BOEHO YCT POWACT BO.

) 4 )
[ o Pr—

Bluetooth [ ] Bluetooth @

HAVIT TW3906 PRO Connected

G J \. J

CeH3 OpHO yrpaB/ieHVe
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>

v A

@

B3 mpovs BeXg aHe/lMay3 a & .
HaTt ncHet e MFB Ha g BeT e @] Hatuchereapa M g8 @

cayuBankmnaBa st n

% %
Mpea VHa neceH
HaT ncHet e MFB Ha nqa BaTt a HaT ucHeT e T LT 1
CAyuB/iKa T pUITET U
CnenBalla neceH [ﬂ ;
HaT ucHeT e MFB Ha A4 CcHaT a HaT ucHeT e T pu st 1
cnyuBfiiKa T pATET U .

HaTt ncHer eABabrn u

Or roBop/rnpeKk paT 1 BaHe Ha MOBVIK BaHe ’
HaT ncHet e MFB Ha A BeT e
CNyuBnK v A Ba IMsT U v

Or xBH1A He Ha MoBYIK BaHe

HaT ncHeT e npog wxvr enHo MFB (
Ha ABeT ecnyuBnkun3al ‘
ceKyHAa

Mpo4 IXUT @1HO HaT UCK aHe

[nacoB acwucT eHT
HaT ncHer e npog vt enHo MFB

Ha /1d BaT a Ciyuk/jika 3a 2 ceK YHAN

PeXuM Ha MPeBK N1+l BaHe @ ))
I'Ipop,‘brl)KVIT €/1HO HaT UCK aHe
ANC/Ox onHa cpega

HaTt vcHeT e 4 bnro 6yT oHa 4
MFB Ha g9 cHaT a ciyuBnka sa 2
CeK yHA U
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3apexs aHe Ha CAyuBaK UT e

MocT aBeT e CNYLBAK UT € BKYT A Ta M3aT BOpeT eKYT ua Ta. K anbdbT 3a 3apexs aHe 3apexs a
CNYUBIK UT e MBA N1aT @ CBET JIVHA LUE OCT aHe BK /110l €Ha, K OraT O CYLLB/IK UT € Ca HaMIHO
3apes eHu, 67 N1aT a CBET JIVHA LLUE VBT acHe.

=
(=)
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3ape>|§u,aHe Ha KYTVA Ta

3apegerekyT v Ta c kaben Type-C, CBHB aH K BMK OMIKI B WIN3apsa 4 HO 3a CT eHa .
K orat o kansdbr ce3apexaa, CBET O4MOAHVS T UHA VK aT Op3a 3axpaHBaHe Ha K anbpa
LLie CBET He B Y PBEHO M LUe CT aHe 63 /1, K OraT 0 € HaMIHO 3apes eH .

|

MNHOT 0 3apeXgaHe Ha KYT 1Al T a OT HeMa OK 010 2 4 aca .
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HynwvpaHe

* [ocT aBeT e cAyUBNK UT @ B Kanbda Uro 3aT BOpeT e,

Or BOpeT e KYT A1 T @ OT HOBO , HAaT VCHET e 13 a/, PbXT e ByT oHa 3a
HynvpaHe 3a 5 CeK YHA U, 0K aT O MHA VK aT OPBT Ha KYT A T a 3aroy He A a

M/ra B 63 no. HynvpaHeT o e 3 aBbpLLEHO.

* Bk el er e Bluetooth Ha BaLLET 0 YCT POVICT BO 1 Ce CBBHPXET €
oT HoBO ¢ HAVIT TW906 PRO.

Or BopeT eKyT 1A T a CBC

CAyuBnK Ut € BT
y i HaTI/ICHeTeI/I3a,£I,p'b>KTe3a

5s, Genvs T MHA VK aT op M/ra
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CbBeT n3a 6e3oMmacHOCT

® ® 0 ® ©® 8

He VBnara|7|TecnyLLanerreHa T €4y HOCT K, BOJ4 a wimBnara, THiKaToTe

CHA BPKAT enek T poHVK a N 6aT epus .

He pa3rno6a BaiiT e cnyuB/IK UT . BT pe HA Ma U acT 1, 06CnyxBaHM

OT MoT pebuT eng .

He vB nycK aiiT € CNYLLBAK UT @ UT U L PBKT € lasied OT OCT U Mpes MeT U,

npea MeT NK at O K 1o OBe B 4 >K000BET €.

Moy VCT BaWT € pes, OBHO HaK PaHWLL UIT € 3@ YLLK, MET a/THUT € K OHT aK T U1
K anbda ¢ K bpra, HaroeHa € asik 0X0J1 ,3a Aa CT e CUrYpHW, Y e HA Ma Jla Ce HaT pyra

Mpax 1 A a NoA A bokaT e K a4y ecT BEHO ay/A 1o VB VIBS BaHe.

3apexg anT e CAyLBIK UT e CBC 3apA A4 HO YCT poricT Bo 5V/1A.

He vBnaraiiT e cnyuBaK UT e Ha VB K /118l UT eTHO BUCOK U WM HUCK U HVBA
T eMriepaT ypu, GaT epria T a MOXKe A a Ce MOBpes 1 WK J opn

Ao Aedopval, A Ha MnacT MAacoBU Y acT W.

CI'IyLLBHeT O Ha My3¥/K a C BUCOK a CW1a Ha 3BYK a € Bpe4 HO 3a Bauur € yuWn.

He XBBNA wT € CNyuB/IKUT € B OF'bH, 3a Aa TN IBXBBRIUT €, B MPOT UBEH C/TYY an

Ma OMaCcHOCT OT eKcrio3wumd .
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BaT epus

Mpes ynpexs, eHvie: BaT epynt e (6T epyt NN MHCT anvpaHn 6aT epy) He T pA BBa Aa cevBaarar
Ha rpeK oMepHa
T OMIVHA K aT 0 C/1BLHY eBa CBET JIVHa , Or bH W1W CBET JIVHa.

1) Cms HaT @ Ha GaT epsd T a C MPeLLeH T VN MOXKe @ aHyvpa 3 aLuur aT a.

2) N3xBHpNA He Ha GaT epril T a B OF BH WM ropellia dypHa, Wi MeXaHUY HO CMaYy K BaHe

mnpda 3aHe Ha 6aTep|/|s=| Ta, KOeT 0 MOXe A a NMod MH ek Crno3 v .

3) OcT aBsi HeT 0 Ha GaT epst T a B CpeAa C MBK /KO UT e1HO BMCOK @ T eMnepaT ypa
MOXe @ MY VIHW eK CTTO3 U WIN VBT WY aHe Ha 3araivva T €4 HOCT WinTa3.

4)BaT epus T @ e MB/10XXeHa Ha M3 K JTH8l UT €/THO HUCK O B13 [ YLLHO Hansd raHe,
K OeT 0 MOXe A MY VHM ek CITo3 VA WIM VBT MY aHe Ha 3armasiva T ed HOCT Winras.
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JocT aBY K /A vcT prbyT op

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

19000 Mpara 9
Yexun
www.sunnysoft.cz

www.havitsmart.com
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TW906 PRO
ANC TRUE WIRELESS STEREO EARBUDS

USER MANUAL
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Package Content

Earbuds * 1 Charging Case * 1
Eartips ( size M) *1

0000 :D

Eartips * 2 Charging Cable *1

Kiueldiepn
1onpoid

106 PR
TRUE WIRELESS STEREO EARBUDS
USER MANUAL

User Manual * 1 Warranty Card * 1
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Product Overview

Earbud Indicator

Touch Control k/ l". \“J Touch Control
(MFB) (MFB)

Microphone

Charging
Case Indicator

Reset Button

Type-C Charging Port
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Wearing

Earbuds are fitted with middle size eartips and
you can try size S and L if cannot fit well. Please
follow the images to wear the earbuds properly.

Put the earbuds into the charging
case and the earbuds will turn off
automatically.

Open the charging case and the
earbuds will turn on automatically.
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Pairing

*Please remove the protective film of earbuds and
charge the case fully for the first time usage.

The earbuds are automatically connected to the

Turn on the Bluetooth of your device.

Open the case and earbuds are in pairing mode

while one of the indicator flashes white.
Select HAVIT TW906 PRO on the list.

HAVIT TW906 PRO now is paired with your device

and earbud indicator is off.
Note

last paired device when the case is open.

Touch Control

-

\

Bluetooth

\

J

r

Bluetooth (]

HAVIT TW906 PRO Conneci ted

\
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>

& Y a

Gl

Play/Pause (11 dous )
Double press the MFB ([ 0 oouste press 1] ))
on either earbud 4 o]

Previous song
Triple press the MFB Triple press
on the left earbud

-

%

Next song
Triple press the MFB
on the right earbud

Triple press

Answer/End the call
Double press the MFB
on either earbud

Double press

Reject the call

22
B
P))

Long press the MFB i Long press
on either earbud

for 1 second “

Voice Assistant 1| Long press
Long press the MFB

on the left earbud for 2s “

Switch ANC/Ambient mode by
Long press the MFB
on the right earbud for 2s

Long press
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Earbuds Charging

Put the earbuds in the case and close the case.
The charging case charges the earbuds and the
white light stays on, when earbuds fully charged
the white light turns off.
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Case Charging

Charge the case using the Type-C cable connected
to a computer or wall charger. When the case is
charging, the power LED indicator of the case
turns red, and turns white after fully charged.

A full charge of the case takes about 2 hours.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Reset

e Put earbuds in the case and close the case.

* Open the case again, press the reset button and
hold for 5s until the indicator of the case flashes
white. Reset is done.

e Turn on Bluetooth of your device and connect
HAVIT TW906 PRO again.

Openghcej casg(;/vith Press and hold for 5s
Qe Inside White indicator flashes

8
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Safety Tips

> ® ®

& ® ®

Don't expose the earbuds to liquids, moisture
or humidity as they have electronics and
battery inside.

Don't disassemble your earbuds. There are no
user serviceable parts inside it.

Don't drop the earbuds and keep them away
from sharp objects such as keys in your
pockets.

Clean earbuds tips, metal contact surface of
earbuds and case with alcohol cloth regularly
to ensure there is no dust accumulation and
keep good quality sound experience.

Charge your earbuds below 5V/1A charger.

Don't expose the earbuds to extremely high or
low temperature as this may damage the
battery or even deform the plastic parts.

Listen to the music at high volume is harmful
to your ears.

Don't throw the earbuds in a fire to dispose it
otherwise inside battery may explore.
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Batteries:

A warning that batteries (battery pack or batteries
installed) shall not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the light.

1) Replacement of a battery with an incorrect type
that can defeat a safeguard.

2) Disposal of a battery into fire or a hot oven, or
mechanically crushing or cutting of a battery, that
can result in an explosion.

3) Leaving a battery in an extremely high
temperature surrounding environment that can
result in an explosion or the leakage of flammmable
liquid or gas.

4) A battery subjected to extremely low air
pressure that may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

CE X
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Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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wwWw.havitsmart.com
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www.havitsmart.com
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TW906 PRO ANC PRAWA
BEZPRZEWODOWA STEREO

SLUCHAWKI

INSTRUKCJA OBSLUGI
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http://www.sunnysoft.cz/

Zawartos¢ opakowania

@@@m p

v
./
Stuchawki *1 Wkiadki Etui tadujace *1

douszne (rozmiar M) *1

000D

Wktadki douszne * 2

]

Kabel tadujacy *1

E'U
=
2o
- O
o C
J0
-
<

TWS06 PRO
ANC TRUE WIRELESS STEREO EARBUDS

USER MANUAL

Instrukcja obstugi *1 Karta gwarancyjna *1
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Przeglad produktu

Wskaznik stuchawek

=
=

Sterowanie dotykowe (MFB) \v \Q_)} Sterowanie dotykowe (MFB)

Mikrofon
o
: .......
Wskaznik etui tadujgcego
= Przycisk resetowania

Port tadowania typu C
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Noszenie

Stuchawki sg wyposazone w nauszniki sredniej wielkosci, a jesli nie pasuja,
mozesz wyprobowac rozmiary S i L. Aby prawidtowo nosi¢ stuchawki, postepu;j
zgodnie z ilustracjami.

v

[ —]

Otworz etui tadujace, a stuchawki W16z stuchawki do etui tadujacego, a
wiaczg si¢ automatycznie. stuchawki automatycznie sie wytacza.
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Parowanie

* Prosze zdjac¢ folie ochronng ze stuchawek i przed pierwszym uzyciem w petni
natadowac etui.

* Wiacz Bluetooth w swoim urzgdzeniu.

* Otworz etui, a stuchawki przejdg w tryb parowania, a jeden z
wskaznikow zacznie migac na biato.

Wybierz HAVIT TW906 PRO z listy.

* HAVIT TW906 PRO jest teraz sparowany z Twoim
urzgdzeniem, a wskaznik stuchawek nie swieci.

Uwaga

Po otwarciu etui stuchawki automatycznie potacza sie z ostatnio sparowanym
urzgdzeniem.

f-\ f-\

Bluetooth ® Bluetooth [ ]

HAVIT TW306 PRO

\_ J - J

Sterowanie dotykowe

0 0
L L R
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A

Y

Odtwarzaj/Wstrzymaj
Nacisnij dwukrotnie przycisk
MFB na obu stuchawkach

Poprzedni utwor
Nacisnij trzy razy przycisk MFB
na lewej stuchawce

Nastepny utwor
Nacisnij trzy razy przycisk MFB
na prawej stuchawce

Odbierz/zakoncz

potgczenie
Nacisnij dwukrotnie przycisk
MFB na obu stuchawkach

Odrzu¢ potaczenie
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
MFB na dowolnej stuchawce
przez 1 sekunde

Asystent gtosowy

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
MFB na lewej stuchawce przez 2
sekundy

Przetacz tryb
ANC/Otoczenie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
MFB na prawej stuchawce
przez 2 sekundy

© Sunnysoft s.r.o., distributor

Nacisnij dwukrotnie

%

Nacisnij trzy razy .

Nacisnij trzy razy .

A

m Naci$nij dwukrotnie @

v v

Dtugie nacisniecie @

D

%

ﬂl] Dtugie nacisniecie

v

Dtugie nacisniecie
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tadowanie stuchawek

Wit6z stuchawki do etui i zamknij je. Etui taduje stuchawki, a biate swiatto
pozostaje wigczone. Gdy stuchawki sg w petni natadowane, biate swiatto
gasnie.

|
=
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tadowanie etui

taduj etui za pomocg kabla typu C podtgczonego do komputera lub
tadowarki sciennej. Podczas tadowania etui dioda LED zasilania etui
Swieci na czerwono, a po petnym natadowaniu zmienia kolor na biaty.

| e

N
7

1
=

Petne natadowanie etui trwa okoto 2 godzin.
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Reset

* W6z stuchawki do etui i zamknij je.

Ponownie otwodrz etui, nacisnij przycisk resetowania i przytrzymaj
go przez 5 sekund, az wskaznik na etui zacznie migac na biato.
Reset zostat wykonany.

* Wiacz Bluetooth w swoim urzgdzeniu i ponownie potgcz
sie z HAVIT TW906 PRO.

Otworz etui z l

stuchawkami w srodku o .
Nacisnij i przytrzymaj przez 5

sekund, biata dioda miga
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Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa

S

Q
® @ ®

® ®

Nie narazaj stuchawek na dziatanie ptynow, wody lub wilgoci,
poniewaz w srodku znajduje sie elektronika i bateria.

Nie rozbieraj stuchawek. W srodku nie ma zadnych czesci,
ktdre mozna naprawi¢ samodzielnie.

Nie upuszczaj stuchawek i trzymaj je z dala od ostrych przedmiotow,
takich jak klucze w kieszeniach.

Wktadki douszne, metalowe styki i obudowe nalezy regularnie
czysci¢ sciereczkg nasgczong alkoholem, aby zapobiec
gromadzeniu sie kurzu i zapewni¢ wysokg jakos¢ dzwieku.

taduj stuchawki za pomocg tadowarki 5V/1A.

Nie wystawiaj stuchawek na dziatanie bardzo wysokich lub niskich
temperatur, bo moze to uszkodzi¢ baterie, a nawet zdeformowaé
plastikowe czesci.

Stuchanie muzyki przy duzej gtosnosci jest szkodliwe dla stuchu.

Nie wrzucaj stuchawek do ognia w celu ich utylizacji, poniewaz
grozi to wybuchem.
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Baterie

Ostrzezenie: baterii (baterii lub zainstalowanych akumulatoréw) nie wolno
wystawiac
nadmiernemu cieptu, takiemu jak promieniowanie stoneczne, ogien lub swiatto.

1) Wymiana baterii na niewtasciwy typ moze spowodowac utrate zabezpieczen.

2) Wyrzucanie baterii do ognia lub goracego piekarnika, a takze
mechaniczne zgniatanie lub ciecie baterii, co moze spowodowac
wybuch.

3) Pozostawienie baterii w $rodowisku o ekstremalnie wysokiej
temperaturze, co moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy
lub gazu.

4) Narazenie baterii na dziatanie bardzo niskiego ci$nienia
powietrza, co moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej
cieczy lub gazu.
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Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz

www.havitsmart.com
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TW906 PRO ANC
DESNA BREZZICNA STEREO
SLUSALKE

UPORABNISKI PRIROCNIK
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Vsebina paketa

@@@m ¢

4 |4 S
S
Slusalke *1 USesni Polnilni etui *1
nastavki (velikost M) *1
Elp=
L S {
Usesni Cepki * 2 Polnilni kabel *1

E'U
=
®o
- QO
o C
30
-~
<

6
TRUE WIRELESS STER! ARBUDS

EO EAR
USER MANUAL

Navodila za uporabo *1 Garancijski list *1
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Pregled izdelka

Indikator slusalk

0 @
Dotikni nadzor (MFB) \_./ \._/ Dotikni upravijalnik (VFB)
Mikrofon
S
= ...........
Kazalnik polnilnega etuija
= 2 Gumb za ponastavitev

Polnilni prikljucek tipa C
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Nosenje

Slusalke so opremljene z usesnimi blazinicami srednje velikosti, Ce pa
vam ne ustrezajo, lahko poskusite z velikostjo S in L. Za pravilno noSenje

slusalk sledite slikam.

Odprite polnilno etui in slusalke se Slusalke vstavite v polnilno etui in se
bodo samodejno vklopile. bodo samodejno izklopile.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Povezovanje

* Prosimo, odstranite zascitno folijo s sluSalk in pred prvo uporabo polno
napolnite etui.

* Vklopite Bluetooth na vasi napravi.

* Odprite etui in sluSalke bodo v naCinu seznanjanja, medtem ko
bo ena od indikatorjev utripala belo.

Na seznamu izberite HAVIT TW906 PRO.

* HAVIT TW906 PRO je zdaj povezan z vaso napravo in
indikator slusalk ne sveti.

Opomba

Ko odprete etui, se sluSalke samodejno povezejo z zadnjo napravo, s katero
so bile seznanjene.

f-\ f-\

Bluetooth [ ] Bluetooth ®

HAVIT TW306 PRO

- J \_ J

Dotikno upravljanje

C
b
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Predvajaj/Zaustavi

Dvakrat pritisnite MFB na
obeh slusalkah

PrejsSnja skladba

Trikrat pritisnite MFB na levi
slusalki

Naslednja skladba

Trikrat pritisnite MFB na desni
slusalki

Sprejem/koncanje

klica

Dvakrat pritisnite MFB na
obeh slusalkah

Zavrni klic

Dolgo pritisnite tipko MFB na
kateri koli slusalki za 1
sekundo

Glasovni pomocnik

Dolgo pritisnite tipko MFB na
levi slusalki za 2 sekundi

Preklopite med

nac¢inom ANC/okolico
Dolgo pritisnite gumb MFB
na desni slusalki za 2
sekundi

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Polnjenje slusalk

Vstavite sluSalke v etui in ga zaprite. Polnilno etui polni sluSalke, bela
luCka pa ostane priZzgana, ko so slusalke popolnoma napolnjene, se bela
luCka ugasne.

|
=
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Polnjenje etuija

Polnite etui s kablom tipa C, priklju€enim na raCunalnik ali stenski
polnilnik. Med polnjenjem etuija se LED-indikator napajanja etuija
prizge rdeCe, po popolnem polnjenju pa postane bel.

Polnjenje etuija traja priblizno 2 uri.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Ponastavitev

* V/stavite sluSalke v etui in ga zaprite.

Ponovno odprite ohi§je, pritisnite gumb za ponastavitev in ga
pridrzite 5 sekund, dokler indikator na ohisju ne zacne utripati
z belo lu¢jo. Ponastavitev je zaklju€ena.

* Vklopite Bluetooth na svojem napravi in ponovno
povezite HAVIT TW906 PRO.

q u“ <~ \

Odprite etui s l'

aliigalkami v notranjosti Pritisnite in drzite 5 sekund,

bela lucka utripa
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Varnostni nasveti
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Slusalk ne izpostavljajte tekoCinam, vodi ali vlagi, saj imajo v
notranjosti elektroniko in baterijo.

Slusalk ne razstavljajte. V notranjosti ni delov, ki bi jih
lahko popravil uporabnik.

Slusalk ne pustite padati in jih hranite stran od ostrih predmetov,
kot so kljuCi v Zepih.

USesne Cepke, kovinske kontakte in ohiSje redno Cistite s
krpo, namoceno v alkoholu, da se ne nabira prah in ohranite
kakovostno zvoCno izkusnjo.

Slusalke polnite s polnilnikom 5 V/1 A.

Slusalk ne izpostavljajte ekstremno visokim ali nizkim
temperaturam, saj bi lahko prisSlo do poskodbe baterije ali
celo deformacije plasti¢nih delov.

PosluSanje glasbe na visoki glasnosti je Skodljivo za vaSa uSesa.

Slusalk ne mecite v ogenj, da bi jih unicili, saj obstaja
nevarnost eksplozije.

© Sunnysoft s.r.o., distributor


http://www.sunnysoft.cz/

Baterije

Opozorilo: baterije (baterije ali vgrajene baterije) ne smejo biti izpostavljene
prekomerni vrocini, kot so soncno sevanje, ogenj ali svetloba.

1) Zamenjava baterije z napa¢nim tipom, kar lahko razveljavi zas¢ito.
2) Odlaganje baterije v ogenj ali vro€o pecico ali mehansko

drobljenje ali rezanje baterije, kar lahko povzrocCi eksplozijo.

3) Pustitev baterije v okolju z izjemno visoko temperaturo, kar lahko
povzrocCi eksplozijo ali iztekanje vnetljive tekoCine ali plina.

4) Izpostavljanje baterije izredno nizkemu zraénemu tlaku, kar
lahko povzroci eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekocCine ali plina.

CeE X
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www.havitsmart.com

Dobavitelj/distributer
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__ TW906 PRO ANC DESNO
BEZICNO STEREO

SLUSALICE

KORISNICKI PRIRUCNIK
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Sadrzaj pakiranja

m@@m
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S
Slusalice *1 Jastucici

za usi (veli¢ina M) *1

OO0 00

Jastudici za usi * 2

TWS06 PRO
ANC TRUE WIRELESS STEREO EARBUDS

USER MANUAL

Upute za uporabu *1

Futrola za punjenje *1

]

Kabel za punjenje *1

AKjueuaiepp
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Jamstvena kartica *1
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Pregled proizvoda

Pokazatelj slusalica

Dodirna kontrola (MFB) \u w} Dodirna kontrola (MFB)

Mikrofon
4&
[ —
Indikator punjaca
= O Gumb za resetiranje

Type-C priklju¢ak za punjenje
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Nosenje

UsSne sluSalice dolaze s nastavcima srednje veliCine; ako vam ne
odgovaraju, mozete isprobati veli€ine S i L. Da biste pravilno nosili
slusalice, slijedite ilustracije.

Otvorite kuciste za punjenjei Stavite slugalice u kugiste za punjenje i
sluSalice ¢e se automatski UkljUCltl. one ¢ée se automatski |Sk|JUé|t|
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Upairavanje

* Molimo uklonite zastitnu foliju s sluSalica i potpuno napunite futrolu prije prvog
koriStenja.

* UkljuCite Bluetooth na svom uredaju.

* Otvorite futrolu i slualice ¢e uéi u nacin uparivanja, dok ¢e jedan
od pokazatelja treptati bijelo.

Odaberite HAVIT TW906 PRO s popisa.

* HAVIT TW906 PRO sada je uparen s vasim uredajem |
indikator slusalice je iskljucen.

Napomena

Kada otvorite kuciSte, slusalice Ce se automatski povezati s posljednjim
uparenim uredajem.

f-\ f-\

Bluetooth [ ] 3luetooth [ ]

HAVIT TW306 PRO

\_ J - J

Dodirna kontrola
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Reproduciraj/Pauzira;

Dvaput pritisnite MFB na oba
slusalice

Prethodna pjesma

Pritisnite MFB na lijevoj
slusalici tri puta

Sljedeca pjesma

Pritisnite MFB tipku na desnom

slusalici tri puta

Odgovori/prekini poziv
Dvaput pritisnite MFB tipku na
oba slusalice

Odbaci poziv

Pritisnite i drzite MFB tipku na
bilo kojem uredaju jednu
sekundu

Glasovni asistent

Pritisnite i drzite MFB tipku na
lijevom slusalici 2 sekunde

Prebacivanje izmedu
ANC i Ambijentalnih
nacina rada

Pritisnite i drzite MFB tipku na
desnom slusSalici 2 sekunde

. [@ g
Pritisnite dva puta~

%

Pritisnite tri puta .

Pritisnite tri puta . @ ))

%
‘( [ﬂ] Pritisnite dvaput . @ ))
% %

Pritisnite i drzite

‘( m] Dugo pritiskanje

v

Dugo pritiskanje
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Punjenje slusalica

Stavite slusalice u futrolu i zatvorite je. Futrola za punjenje puni sluSalice;
bijelo svjetlo ¢e ostati upaljeno dok se slusalice pune, a ugasit Ce se kada su
potpuno napunjene.

|
=
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Punjenje futrole

Punite kuciste pomocéu Type-C kabela priklju¢enog na ra¢unalo ili zidni
punjac. Dok se kuciste puni, LED indikator napajanja kucista svijetlit ce
crveno, a pretvorit Ce se u bijelo kada je potpuno napunjeno.
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Potrebno je otprilike 2 sata da se kuciste potpuno napuni.
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Resetiranje

« Stavite sluSalice u kuciste i zatvorite ga.

Ponovno otvorite kuciste, pritisnite gumb za resetiranje i drzite
ga pritisnutim 5 sekundi dok indikator kucista ne poc¢ne treptati
bijelo. Resetiranje je dovrSeno.

 UkljuCite Bluetooth na svom uredaju i ponovno
povezite HAVIT TW906 PRO.

| 7] %
N \
Otvorite kuciste s l
sluSalice unutra. PritiScite i drzite 5 sekundi; bijelo indikatorsko svjetlo

Ce treptatl.  pricnite i drsite
5 sekundi; bijeli indikator Ce
treptati
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Sigurnosni savjeti
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Ne izlaZite sluSalice teku¢inama, vodi ili vlazi jer sadrze
elektroniku i bateriju.

Nemojte rastavljati sluSalice. Unutra nema dijelova koje
korisnik moze servisirati.

Nemoijte ispustiti sluSalice i drzite ih podalje od ostrih predmeta,
poput kljuCeva u dzepovima.

Redovito Cistite sluSalice, metaline kontakte i kucéiste krpom
natopljenom alkoholom kako biste sprijeCili nakupljanje prasine i
odrzali visokokvalitetno iskustvo zvuka.

Punite sluSalice punjaem od 5 V/1 A.

Ne izlaZite sludalice iznimno visokim ili niskim temperaturama
jer bi to moglo ostetiti bateriju ili Cak uzrokovati deformaciju
plasti¢nih dijelova.

SluSanje glazbe na glasnoj glasnoci stetno je za vase usi.

Nemojte bacati sluSalice u vatru kako biste ih odlozili, jer postoji
rizik od eksplozije.
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Baterije

Upozorenje: baterije (baterije ili ugradene baterije) ne smiju biti izlozene
prekomjerne topline, poput sun€eve svjetlosti, vatre ili svjetla.

1) Zamjena baterije pogres$ne vrste moze ponistiti jamstvo.

2) Odlaganije baterije u vatru ili vru¢u peé, ili mehanicko drobljenje ili
rezanje baterije, Sto moze uzrokovati eksploziju.

3) Ostavljanje baterije u okruzenju s iznimno visokim temperaturama
moze uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive tekucine ili plina.

4) I1zlaganje baterije iznimno niskom zraénom tlaku moze
uzrokovati eksploziju ili istjecanje zapaljive tekucine ili plina.
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